III
LAS TIERRAS

‘Posiblemente el mas importante papel en la agri-
cultura es el de la tierra, y de que ésta sea buena o
mala, depende, esencialmente, la produccién; por eso
los labradores siempre han tenido muy en cuenta y
ensalzado o peyorado las tierras, con multiples re-
franes. .

La diversidad de las tierras depende de la pro-
cedencia segin la clase de las rocas, y, naturalmen-
te, el conocimiento cientifico de las mismas escapa
s Jas posibilidades del agricultor para entrar en el
campo del agronomo; por eso no vamos a encontrar
aqui,mas que refranes que se refieran a la calidad
de las tierras respecto 'a su color, que es lo que el la-
brador aprecia (1).

Las tierras volcanicas son mas o menos fértiles,
seglin el espesor de la capa arable, y si esta capa es
suficiente en el fondo de los valles, sirven para toda
clase de cultivos, dando grandes rendimientos en na-

(1 Hay, sin embargo, un refrin que dice: “Ewn tierra de buen olor,
munca pongas tu labor”, aludxendo a los terrenos de monte ba;o, con
romerales y tomillares.—C.
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ranjo, vid y olivo, mientras que si la capa arable tie-
né poco espesor, forman terrenos sueltos y. secos,
~ apropiados unicamente para el cultivo de cereales, v
rosiblemente este dato, de gran valor, no pueda apre-
ciarlo el labrador. ,Naturalmente, las tierras buenas
son las que mas producen, por eso “En tierra gue fér-
til sea, bien el dinero se emplea”.

Veamos algunos refranes referentes a las tierras;
sott muchos los que se pueden considerar como dic-
tados tépicos, ya que hacen concreta referencia a las
tierras o productos de ciertas localidades, como “S3
te quieres casar, no siembres en el Osar; ni tampoco
en el Molar”, aludiendo a unos terrenos muy malos .
que hay cerca de Piedrabuena, en la provincia de Ciu-
dad Real. La idea contraria expresa €l de “Emntre
Hécar y Mocén, dejo yo todo mi bien”, ya que alu-
de a lo fértil que es un valle toledano cerca de Ho-
car, y que hay se llama Huecas; en las frias tierras
turolenses -que producen alimentos fuertes, dicen:
“En Valencia la carne es hierba y la hierba és agua”
y, por fin, terminamos estos ejemplos con el que dice:
“Talavera de la Reina, buenas aguas, sandias y tie-
rras”, ,
Sigue el refranero indicandonos las cualidades de
la. tierra, al decir: “A tierras de hayas, nunca va-
yas”, porque es muy ‘fria. Refiérese concretamente
2 las tierras de laber, con “Ddmelas descansadas y
no me las des alabadas”, porque “Tierra holgada.
siempre gana”; “El campo fértsl no descansando, se
torna estéril”; “La tierra descansd es la que mucho
da”, ya que “Siembra en rastrojos y perderds los
ojps”, y sigue afirmando la misma idea de que da



mas fruto la tierra que se deja descansar que la que
se siembra todos los afios; el de “Are mi buey por lo
holgado y lo tuyo por lo alabado”.

La tierra riride méas si se procura _que “Tierra
buena o tierra mala, cada una con su afiada”, y con
el tipo de cultivo que mas le convenga, pues “Cada
tierra bien su fruto lleva; mas no el que ti quieras” .
“Cada tierra da su.cosa, ya que no puede darlas to-
das”, y “C ada tierra tiene su cosecha, cual de trigo.
cual de avena”, refran que también puede tomarse
en un sentido flgurado, indicando que no se puede
sacar mas rendimiento que el que cada persona ©
cosa da.

También recomienda el refranero que el tamafio
de las tierras, o propiedades, sea adecuado a las po-
sibilidades de labranza del que las cultiva: “Que no
tenga tu heredad sobrada capaadad” pues “El que
mucho abarca, poco aprieta”, y por eso “Te daran
tus heredades conforme a tus facultades”.

Hay muchos refranes que recomiendan la planta-
cién que debe hacerse en cada tierra, y para la vid
aconseja “En blanquizal, vifia y no ohivar”; “Blan-
quizares para vifiedo y no para olivares”, y hagamos
‘la advertencia de que en Andalucia llaman “blanqui-
zal” al terreno muy calizo: “Tierra arcillosa, tierra
wvosa”; “Tierra de albero, buena para zn'ﬁedo” N
“Tierras buenas costaneras, quieren vides, no olive-
ras”; a causa de los buenos aires y gran calidad de
los frutos que rinden, lo que coincide con la calidad
cuando se aterrazan. “Tierra blanquilla, ponla de
vifia, el buhedal, para sembrar”, y esta misma idea
de gque la tierra de pequefias lagunejas que se secan
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en el verano es muy buena para sembrado, se expre-
sa en “Tierra de buhedos, para sembradio, y no para
vifiedo”.

“Tierra hierbera, tierra cosechera; la que ni hier-
ba cria, Jaué trigo daria? ?; “Tierra que da o cardo,
. para mm o gardo; a que da o espinho, para meu ve-
cinio”; “Tierra que cardos da, bien labrada, trigo
dard” “Entre gorrén y gorrén, se cris un buen pa-
1retén” porque los gorrones o guijarros conservan
la humedad del suelo y favorecen las macollas.

Encontramos algunos refranes que con el tiempo
‘han perdido, indudablemente, su sentido, como “Ewn
tierra de sefiorio, almendro o guwindo; en tierra real
noguera o moral”, significando que en tierras de se-
fiores, y en las que el colono estaba a merced del amo,
habia que plantar arboles que pronto diesen fruto,-
mientras que en tierras de realengo estaba mas se-
guro el colono, y no importaba, por lo tanto, que plan-
tase arboles tardios en dar rendimiento; aun exage-
ra mas la idea el de “En tierra de sefior, no pongas
drbol ni col” ; hoy estos refranes han perdido su sen-
tido, pues més bien parece que es el duefio el que esta
. a merced del colono.

No necesitan comentarse los de “La tierra ajena,
guema”, porque no le da a uno ningin fruto.

- Referente a las labores que necesitan las diver-
sas clases de tierras, dice: “Labor honda sienta bien
a tada tierra que no fuese demasiado ligera”, es de-
cir, arenosa y filtrante; _“Tierm habida por ligera,
labor quiere muy somera” ; “Dar muchas rejas no
es bueno, al aremisco terreno ; pues si ya es un de-
‘fecto la poca consistencia y facultad de retener las
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aguas y los abonos. el removerla a fondo es malo; ya
que Ia labor en estas tierras s6lo debe tener por ob-
jeto el limpiarlas de las malas hierbas. “Tierra ligera
con grama, vuelta y rasirillo reclama”; “A campo
flojo, labrador fuerte”; “Tierra es de mala ventura
5t con lluvia se hace dura”, pues para la siembra la
tierra tiene que estar suelta

No sélo la calidad de la tierra, sino su situacién
¢s de esencial importancia para las cosechas. Desde
luego, conviene al labrador que su hacienda no esté
lejos del pueblo, ya que asi puede cuidarla mejor, y
dice el refranero: “Hag tu senara donde cresca la
malva y cante la cogujada”; “Haz su senara donde
canta la cogujada”, porque esta especie de alondra,
con un penacho, llamada cogujada, nunca se aleja de
la poblacion y anida en los sembrados, o sea lo que
¢! refranero llama “senara”. El mismo significado
tiene el de “Haza donde el gallo escarba” ; “Siembra
en haz y cogerds en pazg”, es decir, junto a la casa, y
por eso “Casa en que vivas, vino el que bebas, tierras
cuantas veas”; pues, como ya hemos dicho, deben vi-
gilarse las tierras con el fin de obtener de ellas un
buen rendimiento, y conviene también que estén jun-
- tas y bajo una misma direccién o amo, porque “Ha-
cienda en dos aldeas, pan en dos talegas” ; “Quien su
hacienda tiene en el mmte anochece rico y amanece
pobre”.

Se comprende facilmente que las heredades aleja-
das de los caminos son mejores que las que esfan a
su vera, porque éstas sufren los destrozos de la gen-
te que pasa: “Mds vale grama de era, que trigo de
carretera”; “Cornejales y veras no van a la era”,
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pues antes de la siega ya se lo han comido los anima-
les que pasan; “Quien siembra en el camino, canse
los bueyes y prerde el trigo”. Cuando la tierra estd
situada en una ladera, necesita convertirse en plana.
para que el agua de lluvia no arrastre la tierra y con
ella la simiente, y por eso “Tserra snclinada que ha-
yas de labrar, en bancales es preciso transformar”,y
como esto supone un trabajo constante, “En tierra
que estd pendiente, no gasta mucho el prudente”.
] Multiples son los refranes que tratan de las tie-
rras que tienen malas condiciones para la labranza.
En primer lugar, vemos que las tierras flojas, faci-
les de trabajar, son de escaso rendimiento: “Tierra
muy aradera, para quien mal me quiera”; “La tierra
que se ara cantando, se stega lorando”; “Tierra
muy aradera, mala tzerra” “La tierra de mi sefiora,
que al sembrar se rie y al segar se llora”; “Tierra
muy suelta, no vale una arveja” ; “Suelta labrador
la tierra suelta, y compra tierra prieta”; “A terra
endeble, labrador fuerte”; “Tierra floja, franca es
‘de arar, pero més franca de segar” ; “De tierra floja,
cosecha pobre”; “Tierra endeble, nunca hard rico
. a quien la sieinbre”; “Ni tierra aradéra, n mujer
batladera”; “Ni tierra hacedera, m muy fandangue-
ra”; “En tierra sefiora, ¢l arador canta vy el amo llo-
ra”, dicen en Jaén, donde llaman “sefiora” a la suel-
ta o floja que produce poco, pero que es facil de tra-
bajar.

Extremefio es el refran que dice: “Tierra horna-
guera, poco abano en ella”, llamando “hornaguera”
a la muy suelta. Y valenciano el de “El que sembra
. en la arena, pert la llavor y la faena”; por eso “La-
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orador astuto, no labra la tierra que no da fruto”.
Tampoco la tierra pedregrosa es buena, pues dice el
refranero que “En pedregal no siembres cereal”, y
“De tierra de alacranes, pocos panes”, ya que, como
“sabemos, el alacran se cria debajo de las piedras,

Las buenas tierras se cibren de un modo natu-
tal de hierba, y asi dice el refranero: “La tierra que
no se cubre a si, mal me cubriré a mi”, es decir, que
dicha tierra es yerma, y nada produce aunque se la
trabaje mucho, e igual idea expresa el de “La tierra
estéri que no se cubre dé hierba, no daré pasto a
vaca mi oveja”; “La tierra del yerbo no la des a tu
yerno,; mas dale la del helecho, porque haya con ella
despecho”; “Tserra que ni hierba cria, munca sea
mia”; “Tierra que no se viste, no viste al amo”:
“Tierra que a si misma no se viste, jcémo podrd ves-
tirte?”,

“Terrenos arcillosos, saneados, ddrante mempre
frutos delicados”, ya que en estos terrenos nunca se
da un afio extremadamente malo, asi como tampoco
una sequia desastrosa; por eso “El trigo en tierra
arcillosa vy el centeno en la arenosa”; “En suelo un
poco arcilloso, el trigo es més abundoso”; “Tierra
que cardos da, bien labrada trigo dard”; “Los terre-
nos pantanosos, desaguados son hermosos”, ya que
son, en gran parte, depdsitos organicos inertes por
falta de meteorizacién; por eso desagunados son' los
que producen mayores rendimientos, ya que se con-
vierten en terrenos de regadio.

Aunque se tomen como ejemplos otros tipos de
plantas, todos los refranes tienen el mismo signifi-
cado: “Quien en ruin lugar hace la vifia, a cuestas

8
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saca ia vendimia”; “En la rusn tierra, antes viene
el hambre que la cereza”; “Tierra que reluce, poco
produce”, porque es salitrosa.

“Quien siembra en mala tierra, st mal le aviene,
éa quién se quejal?”; “En tierra de tomillos, jarre,
chiqusllos”, porque es mala para cereales, aunque
“No hay tierra tan mala, que no crie siquiera au-
lagas™.

Cuando las tierras son malas, como producen po-
co, nunca van a trabajarlas gentes de otras con.ar-
cas, y- aun mas que a trabajarlas, a afincar en ellas,
por lo que sdlo los naturales del pais las pueblan:
“La ruin tierra, ¢l natural la puebla”; y es un he-~
cho curioso y comprobado por mi padre el que en las
zonas miseras, en las que cuesta gran trabajo sacar
a la tierra algun producto, indudablemente, por esa
absoluta dedicacion a la tierra, sus habitantes la co-
gen carifio y no salen de ¢lla. Se dan casos notables,
como el de Las Hurdes, que, con pésimas condiciones.
de vida, va mejorando su demografia de un,modo len-
to, pero seguro.

La calidad de las tierras no escapa al refrancro,
v lo que el pueblo advierte es que las tierras oscuras.
son de mayor rendimiento que las blanquecinas. La
tierra oscura que procede de despojos vegetales o ani-
males reducidos a mantillo, es muy fértil; pero hay
tierras negras que contienen muchas sustancias me-
talicas que las hacen estériles; pero esto no lo apre-
cian los labradores, que piensan que toda la tierra
oscura es buena, y en este sentido son multiples los
refranes, que, como todo el saber popular, son ta-
jantes,
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AroNso DE Hererera dice (t. I, pég. 15);
‘...que la color no es testigo suficiente para haber
‘entero y verdadero conocimiento della; por donde pa-
rece falso lo que cominmente dicen: “La tierra
prieta lleva-el pan...”, aunque luego da un poco de
razon a los refranes, al continuar: “... verdad es que
por la mayor parte aquélla es la mejor...”. Y dice
el refranero: “Tierra buena, la. morena; tierra vete-
buena, la retemorena”; “La morena, tierra rete-
giiena, la morena remorena”; “La tierra y la mu-
jer, morenas deben ser”; “El lino vy la tierra de color
greda”. ’

Son muchos los refranes que afirman que la tie-
rra oscura es la mejor para los cereales: “La tierra
negra lleva el buen pan’; “La tierra negra lieva el
pan, que la blanca por las paredes anda”; “La tierra
morena buen pan lleva; la blanca, cardillos y lana”.
y llaman “lana” a una especie de musgo o salitre;
“La buena tierra megra buen pan lleva, y la blanca.
como alcanza’; y encontramos una variedad toscana
ve idéntico sentido: “Terra nera buon grano mena,
terra bianca toto stanca”; “Tierra negra da buen
trigo; tierra blanca, poco y mezquino”; “Las tierras
morenas dan pan, y las blancas cardigal”; y lo mis-
mo dicen en, Catalufia; “7erra negra fa bon blat,
terra blanca el fa follat”, y en Valencia, con “Terra
negra.fa bon blat, terra blanca més follat”. Y esta
misma idea de que la tierra blanca no sirve para la
lubranza, sino para hacer cacharros, tiene el refran
que dice: “Tterra de caleras; suelo de calderas”.



— 136 —

Los abonos.

Es absolutamente necesario en las tierras, para
obtener de ellas un buen: rendimiento, el abonarlas.
Asl lo reconoce el refranero, y aqui tenemos una
prueba bien natural de su antigiiedad, al no encon-
trar refranes que hagan referencia a los abonos qui-
micos, hoy empleados con buen éxito, sino casi uni-
camente a los organicos, que son los abonos tradi-
cionales, y de los que el mas modesto, no ya labrador,
sino zagal, tiene la experiencia de sus buenos resul-
tados. « _ :

Se ensalza la importancia del abono en “Quien de
entendido blasome, siembre poco y mucho abone”;
“Abono y buena labor aplique el cuitivador”; “Tan
s6lo debes sembrar lo que pudiste abonar”; “En la-
branza la corona obtiene gquien mds abona”; “Si no
cbonas tu cortijo, empobrecerds de fijo”, pues
“Guarda abono vy lana y no guardards nada”; y se da
s importancia al abono que a la siembra en “No
coges por lo sembrado, coges si por lo abonado”, pues
“Quien ara y no cucha con sus manos lucha”, y ast
< “Antes fajte la palabm en la plaza que el estiércol en
el haza”.

Varios son los medlos que enriquecen un terreno,
¥ aunque el que se usa mas generalmente es el es-
tiéreol, tampoco se desdefian otros, como “Echa tie
sra sobre tierra y verds el pan que lleva” ; pues “De
trerras el acarreo del labrador es trofeo”, ya que el
echar una tierra diversa sobre otra equivale casi al
estiércol; por lo tanto, “Arena al campo arcilloso
arcilla al campo arenoso”; “Es con frecuencia la cal.
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para abono muy caba .”; “Para-arcilloso terremo es

. ¢l yeso estiércol bueno”; “Polvo y cieno pantanoso
es también muy pro'vechoso” “A falta de mds que
hacer, margh y escombros traer”; “Las basuras muy
margosas, para todo son preciosas”, porque la mar-
ga, por sus elementos y cualidades fisicas, mejora
todo terreno. “Con los terrenos muy arcillosos, con-
- vienen los abonos carbonosos”, porque disminuyen su
tenacidad, que es su mayor defecto.

Es tajante el refranero, al decir: “Terra sin abo-
no, acaba con sew domo”; pues “Con basura repo-
érida no hay cosecha perdida”; “Nunca el suelo se
empobrece si el abono lo enriquece”; “ Labrador que
no embasura, poco dura”. Y enaltecen’las cualidades
del estiéreol los de “Tierra sin estiércol entierra a su
duesio” ; “Cosecha tendrias sequra con buena esterco-
ladura®.

Como ya hemos visto, las tierras buenas son las
de color oscuro, color que se logra con el abono, pues
“Tierra que mucho blanquea, el estiércol la hara prie-
ia”, porque “Tierra prieta, esa es la veta”; “Tierra
que algo blanquea, con estiércol renegrea”. También
aconseja el saber popular que “Ya comidos los ras-
trojos, hierro y fuego en los despoyos” y “E| rastrojo
ya pastado, con fuego sea tratado”

Algunos refranes dan mas importancia al hecho
de abonar bien la tierra que a las otras labores, pues
“El hombre hace la tierra de mala buena”, estando
sobre ella constantemente con abonos y labores; “Mu-
cho puede hacer lo bien cultivado, pero doble mds lo

"que fué abonado”; “;Quieres de tierra mala hacer
tierra buena?, jecha estiércol en ella!”; pues “El la-
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brador rehace la tierra; si era mala, él la haré bue-

a”; “No coges por lo sembrad), que coges por lo
abonado”; “Més vale poca tierra y bien abonada, qu:
mucha y mal labrada”; “No cogerds mucho por bien
sembrado, sino por bien abonado” ; “Abonands bien
ia tierra, tu cosecha manca yerra” ; pues “Donde des-
cargas, cmrgas”; “Mas la labranza es profunda, mds
se debe abonar”; “El oro se abaja y el estiércol se
estima; lo que ha de andor debajo, anda encima”, y
“Si me quieres estercolar, hazme que lleve un habar”
. pues la tierra queda abonada.

Hasta en el empleo de las cosas buenas hay que
ser prudente, y dice la experiencia-popular que “En
abonado terremo sembrar promto mo es tan bzqeno”
por lo mucho que el abono acelera la germinacion, y-

“Algunas veces al labrador por mucho estercolar no
ic va mejor”, ya que el estiéreol tequiere agua y llu-
vias abundantes, que al faltar, abrasa la tierra.

El abono organico o basura es reconocido como
muy bueno, y con su empleo se pueden lograr buenos
cultivos alternados: “Con trabajos, basuras y cuida-
dos, se dan bien los cultivos alternados”, y por eso
“El muladar bien formado debes tener y guardado”,
“El muladar, podrido y vetofiecido” ; “Agua, hierro
¥ basura, crian buena verdura”; “Buen barbecho de
sembrad>, contviene que sea abonado”; “A las tie-
rras mds delgadas las basuras fermentadas”, ya que
dan un poco de cohesién a estos terrenos: “Tierra bue-
na, labrada y con baswra, paga constante con enorme
usu:ra” “Sin mucha basura, hagas lo que quieras,
nunca tendrds rellenas tus paneras” ; pues “El es-
tfércol 1o es santo, pero donde cae hace milagros”,
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“Quien eskiércol echa, tendré buena cosecha”;
“Quien sin estercolar siembra, poco medra”; “Es-
tibrcol y suegra, bajo tierra”; “Bien arar y bien
echar cucho, y cogerds mucho”, ya que en algunas
regiones, Palenc1a por ejemplo, llaman cucho al es-
tiércol, y asi se comprende el siguiente refran, que
dice: “Con cuatro cosas logrard el labrador coges
mucho; cuchi, cucho, cucho y cucho”; “Dame y te
daré; si no me das, jqué quieres que te dé?” ; “Echa-
me basura y cambiaré de natura”, dice la tierra al
labrador pidiéndole estiércol y labores; “Ddmelas es-
tercoladas y bien aradas, y no me las des alabadas”.
refiriéndose, naturalmente, a las tierras de labor.

“Del agua vy del estiércol, milagros cientos”, de-
bes esperar en tus sembrados, y “S1 mengua el ester-
colero, mo llenards el gramero”, y también hay que
tener en cuenta que “El estiércol excestvo sin duda
fuera nocivo”; pero, en realidad, “Que se peque por
exceso no es frecuente tal suceso”.

El estiércol de todos los animales es bueno para
abonar la tierra, y por eso “Bofiigas, hacen espigas™;
“Ia hierba que se come tu ganado, bien la paga es-
tercolando” ; “Mads vale cagajén de borrico, que ben-
dicién de obispo”; “El agua es oro vy la bofiiga te-
soro”; “A toda ley, cagarruta de oveja y bofitga de
buey” ; “A toda ley, botitga de buey, y st es flaca, bo-
fitga de waca”, sobre todo para las tierras de pan
llevar. ]

Hasta la cantidad de tierra que puede abonar cada
animal nos viene indicada mediante refranes como
~ “Por cada buev que tendrds, una fanega y no més”,
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y refiriéndose a los carneros, aflade: “Dieg carneros,
lo sé bien, lo mismo abonan también”.

El excremento de las ovejas es el preferido sobre
el de todos los demas animales para utilizarlo como
abono, como lo podemos ver por los siguientes refra-
nes: “La oveja, caga oro”; “En cuanto al amajadar,
no es mal medio de abonar”; “Mads vale cagarruta
de oveja que bendicion de obispo”: “Mds vale culo
de oveja que boca y mano bendicera”; “Hace la ove-
ja con su culo, mds que el arado rabudo”; “Tierras
en muchas partes y ovejitas que las caguen”; “La
criay la o'ue]a donde ande la reja” ; “Tierras y mds
tierras y ovefitas que caguen en ellas”; “Donde mea
la oveja, bren semeja”, es decir, que la tierra queda
estercolada, y produce maés; “La .oveja, mucho vale
“lo que come y mucho vale lo que deja”, refiriéndose

tanto al estiércol como a Ja lana, leche, carne, etc..

“A falta de reja, cwlo de oveja”, y atin se estima mas

el abono que la labor, pues aseguran que “Mds vale
culo de oveja, que tercia mano de reja”; “Lo que a
la tierra falte de oveja, ddselo de reja” ; “A falta de
cveja, reja y mds reja”. ’
También los residuos de las aves, y, esencialmen-
te, los de las palomas, son magnificos abonds. En re-

giones de muchas palomas, como La Mancha, la ven- -

ta de la palomina produce un cuantioso ingreso: “De
las aves, la basura €s buena estercoladura”; “Echa
estiércol y palomina al pan, que tus tierras te lo pa-
gardn”; “Con palomina y varias otras drogas, las
semillas tardias se rehogan”, porque no sélo se em-
plean como abonos, pues toda;semilla bien escogida

debe ser lavada con una lejia fuerte compuesta de cal,
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- palomina, gallinaza u otros abonos fuertes y sulfato
de hierro. Sigue aconsejando el refranero: “Anées de
harinar &} haza, siémbrala de gallinaza”, pues es un
abono abundante en nitrégeno. “Con tesoro tnmenso
de gallinaza, concurre la mujer al bien del haza”.
“Con abonas polyvorosos, no habré campos pereso-
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“Haza, donde el gallo escar

sos”, refiriéndose a la palomina, gallinaza, etc., que
avivan la vegetacion y ayudan, por lo tanto, a reco-
brar el tiempo perdido, y de aqui el consejo “Haza,
donde el gallo escarba®.

El abono debe echarse en la tierra antes de sem-
brar, y por eso, refiriéndose a septiembre, dice: “E[
mes todo debieras emplear sacando basuras del mu-
ladar”, lo que seria sefial de la- abundancia de éstas;
“En octubre la tierra estercola y cubre”, y eomo an-
tes de fin de afio debe acabarse la siembra: “EJ
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fondo del basurero descubierto para emero”, es de-
cir, que no debe quedar en él nada de estiéreol, y lo
mismo- dice el de “Por Reyes el mwladar, apurado
- debe estar”, e inmediatamente debe empezarse a lle-
narlo de nuevo, porque “Basuras por emero amonto-
radas, hallards para otorto sazomadas”; “Bofiiga de

“Basuras por enero amontonadas hallaris para otofio sazonadas”.

abril, tiva mancha mil”, claro que el momento de abo-
nar depende de la tierra y el cultivo, asi en el cam-
po de Tarragona dicen: “Qus no crema en juliol, no
crema quan vol”, y en Tortosa, “Al juliol no crema
el gavell qus vol”, y “Si vols térra bona, com los vells,
pel juliol crema gavell”; “Co que no es birba en fe-
brer, es queda tot Vany per fer”. Como medida higié-
nica tenemos: “El muladar apartado tendrés de gew-
le y ganado”. . :
Es natural que la mayoria de los refranes que ha-
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blen de estercolado, lo hagan con relaciéon a los ce-
reales, uno de los cultivos mas importante de Espa-
fla: “Quien quiera temer buen gramero, tenga antes
buen estercolero”; “Si wols temir ban gramer, has
de tenir bom femer”; “Con um buen estercolero,
aumentards el granero”; “Echa estiércol a tus panes
v saldrds de afanes”; “Al segar serds bien pagaedo
~dice el estercolador al sembrado”; “Estercola vy es-
cdrda y cogerds buena parva” ; “Tierras recién abo-
- nadas, con semillas y cebadas”, porque las cebadas
aguantan mejor los abonos recientes que los trigos;
“Cebada sobre estiércol, espérala cierto; y st el afo
es mojado, pierde cuidado” ; “Estercola y no pongas
mojon, que él se pon”, ya que el trigo estercolado se
distingue de los demds por ser mas verde y frondoso,
destacandose, pues, de los que le rodean sin necesi-
dad de sefiales que lo delimiten, y esto mismo nos lo
repite el de “No amojones lo estercolado; ya I2> amo-
jonaré tu sembrado”, o “No marques lo estercolado
ya lo marcard tu sembrado”, y “Echa basura y no

amojones”. .

No faltan refranes que hacen referencia al abo-
nado de la vid, como el que dice: “Basura de cuadra
echa abundante en vifia que quieras ver rozagante”.

Ensalzan las excelencias de las hojas de los ar-
boles como abono, los que dicen: “Hojarasce de ar-
bolado, no desprecies descuidado”; “De la hoja fres-
ca de las alamedas, recoge ansioso lo que puedas”;
“Hoja de wvifia y alameda, busca cuanta puedas”;
“No veas en el suelo hojas que afanoso no recojas”.
y lo mismo quiere decir refiriéndose a todas las plan-
‘tas, como vemos en los de “Tal cosecha que se yerra
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da producto ss se entierra”, porqbe “El residuo ve-
getal de abono awmenta el caudal” . .

El riego.

Veamos algo de los beneficios o maleficios que
el refranero atribuye al agua, con respecto a los te-
rrenos de labor. Anticipemos que la nieve y el hielo
benefician mucho el rendimiento del campo: “Cam-
po con hielo labrado, nunca queda desairado”; “Una
nevada equivale a una estercolada”, y “Tierra que de
nseve se empapa, no ha menester més capa”.

Para todo el campo es buena la lluvia, pero no es
suficiente para las huertas que necesitan de un riego
casi constante para prosperar, ya que las lluvias sue-
len ser muy eventuales, y no puede contarse con ellas
. de un modo seguro; por eso dice el refranero que
“Poco entiende de cultivar gquien no procura regar” :
“Que llueva que no llueva, regador, riega”; “Agua
del cielo, no quita-riegi)”; “La wfia donde se hiele
v la tierra donde se riegue”; “El riego en suelo ar-
cilloso, no frecuente y si copioso” ; “No temas te haya
dafiado el riego si es moderado”; “A terreno flojs,
agua por la siembra y por San Antén”, es decir,
por el 17 de enero; también encontramos un refran
portugués en que se sefialan los beneficios del riega:
“St queres emganar o vizinho, pega ma croga e vai
regar linho”.

La lluvia caida en verano en terrenos de secano
produce tan grandes beneficios, que se dice: “Plata
Y 0ro es en verano en suelo secano” ; y si la lluvia no
llega,.debe regarse, pues “No esperes frutos de estio
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dejando €l agua en el rio” ; “Quitar el agua o ka te-
rra, es hacerle cruda guerra”.

Bien sabido es, no sdlo de los labradores, sino de
cualquier persona, que en verano no debe regarse en
las horas del sol, sino “Cuando al ocaso cercano esté
el sol, riega en veran>”, pero tan necesario es el rie-
g0, que “St no puedes escoger, cuando puedas lo has
de hacer”, y “Quede todo saturado después que .se
haya regado”

En ciertos momentos del cultivo, es el riego es-
pecialmente necesario; por eso “Todo lo que has
trasplantado debes' dejar bien regado”, y otro que
aconseja “Murad las hojas y ved si el drbol padece
" @d”

Las huertas y aun los grandes terrenos de rega-
dios en sitios templades dan grandisimos rendimien-
tos, como ocurre en todo el Levante, donde dicen:
“Que llueva, que no llueva, pan se coge en Orihuela”.
porque hay mucha tierra en regadio; “Terra prop
del riu, per a fer plantiu”, ya que “Caudal de agua,
caudal de oro”, pero “Campo que quieras regar, le
debes mucho abonar”; “Campo regad>, campo pre-
fiado” ; “Por San Vzcente (22 de enero), toda el agua
es .rzmzente”, pues las. lluvias de esta época ahijan
mucho las, sementeras; “Pare la buena sementera.
por San Bartolomé (24 de agosto), las aguas pri-
meras”.

De sentido figurado.

Son varios los refranes que toman como ejem-
plos hechos agricolas, aunque en realidad tienen un
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" sentido maral; podriamos prescindir de los mismos.
que deben incluirse en un refranero psicolégico; pero
ya que el pueblo ha escogido hechos agricolas, por
considerarlos firmes y claros para sus similes, nos
parece oportuno incluirlos; tales son: “Hasga que vie-
ves frondosa, comala oveja afanosa”, significando
que la persona trabajadora se aprovecha de lo bue-
no; “De tal lugar, ni espero coger, ni espero sem.
brar”, en sentido de una persona con la que no se
desea tener ninguna relaci6n.

Enaltece la experlencxa de la gente de edad, el que
dice que “El buey viejo arranca la gatusia del barbe-
cho”, y recordamos que la gatufia es una planta her-
bacea leguminosa.

Este de “Sasén hace trigo, que no barbecho mu-
llido”, significa que todas las cosas requieren su tiem-
po, y hay quien aprovecha las ocasiones para su pro-
pio beneficio, aunque sea de un modo ilicito: ¥4 cen-
cerros tapados, mete el vecino los bueyes en tus sem-
brados”.



